


RECEPISSE

soumis

4 1'examen de la Commission directrice des MUSEES ROYAUX DE PEINTURE ET

DE SCULPTURE, et faisant l'objet de sa communication N° ... en date




30 November 1933«

Gsachte Jufvrovw;

a

Als gevolg op uw brief van 26 November, heb ik de eer U e melds

dat het schilderi]j.det pe wns laten overhendipgen hebi, onderzocht werd

door de Commissie wor 0@66 Behilderkunst. Deze io ven meening dat het nl
kan aengekoght worden veor onze verzemelingen. Zooals ik U reeds gchrsef,
den 31 Oktober, koopen onze Musewms allesn zeer goede Kunstwerkens

Wij bewaren uw schilderi) alhier tobt wannser gij het zult laten
afhalen. Gelieve dan dezen brief mede te peven men de persoon die erom
gelast zal zijns

Met oprechie groeten
e Hooldeoansorvator,

Mejuffer Christells van Zandijeka,
&ﬁa‘bi%i@in, BO’
Hecloo
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ADMINISTRATION

DES TELEGRAPHES ET DES TELEPHONES
BEHEER VAN TELEGRAFEN EN TELEFONEN L’Etat n'est soumis 2§
: aucune responsabilité a =
raison du service de la @
correspondance  privée
par voie télégraphique
(Loi du ler mars 1851, ¢
art, 6).

Luidens art. 6 van de
wet van 1 Maart 1851,
is de Staat geenszins|
verantwoordelijk voor}
den dienst van dej
private telegrammen. —-

3
Indications de service les plus usitées : D S Télégr. urgent RP { Réponse paye€e XP 3 Exprés payé P ~ ( Tél. avec accusé de récept.
Meest voorkomende dienstaanwijzingen : = ( Dringend teleg. ) 3 Antwoord betaald - ( Bode betaald {‘ ? Tel. met kennisgev. van ontv.

e/ - e
En cas d’erreur supposée, s’adresser-au bureau télégraphique. Toute réclamation doit €tre accompagnée du télégramme.
In geval van veronderstela’q;?’nissing/%ich tof het telegraafkantoor wenden. ledere navrang moet vergezeld ziin van het telegram.
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24 Hovember 1933,

feschts Jufvrouw,

De Comrilasie wor Oude Schilderkunst vergadert Maandag sess 27 Novem- B

bers

Gelieve mi] dus vbdr dezen datum de fote te laten goworden die ik

gevraard heb in mijn brief van 21 Octobers

Het oprechte groeten,

juffer Christelle van Zandijcke,
Btatiepleiny 30,
BECLOO




31 Okboher 1933,

Geachtes Jufyrouw,

Ik heb vw sehrijven in geede orde ontvangens

Onze Museums keopen alleen zeer goede kunstwerken. Gelieve mij]

een poede foto te bezorpen van de ministuur welke U asnbieds Den ken ik

zopgen of het de meeite woerd ig de ministuur zelf te sturens

L

Mot oprechte groeten.

lgjul fer Christdlle Van Zandijckey
Matieplein, 30,

EECLOO




f/é%% .

ﬁfﬁm de. °@ /g&;@
% %&%M /%M 7 /
S, i (v
Sehil sy %Z/ /é;;f // M/(m
4%;%/‘4 ///m //7/%’ o avidtoer B
/6 doen. Haal- om bof-cond car
e /fémm hepreilen. Vare de_
@/fw%’% Vegr1 %%ym& %/M’/

f& Laudon qu/gfw mzz%mmj '
(lm%&m% M@@fwm dos Sové %

Lo

- %’%%./

f/m/
erlosy 7




